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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

PRISES DE COURANT POUR USAGES DOMESTIQUES ET ANALOGUES -

Partie 2-6: Regles particulieres pour socles de prise de courant
commandés par interrupteurs a verrouillage
pour installations électriques fixes
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El (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation mondiale de normalisation, ¢
ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationaux de la CEIl). La CEl a/pour
iser la coopération internationale pour toutes les questions de normalisation dans_les. domg
tricité et de I'électronique. A cet effet, la CEl, entre autres activités, publie des Normg€s‘interna
élaboration est confiée a des comités d'études, aux travaux desquels tout Comité national intéres
traité peut participer. Les organisations internationales, gouvernementales et nongouvernemen
n avec la CEIl, participent également aux travaux. La CEI collabore étroiténient avec 1'Orgd
hationale de Normalisation (ISO), selon des conditions fixées par accord entre‘les-deux organisatio

Hécisions ou accords officiels de la CEIl concernant les questions techniquesyreprésentent, dans 1§
ossible un accord international sur les sujets étudiés, étant donné que les Comités nationaux in
représentés dans chaque comité d’études.

documents produits se présentent sous la forme de recommandations internationales. Ils sont
ne normes, rapports techniques ou guides et agréés comme tels par les Comités nationaux.

le but d'encourager l'unification internationale, les Comités nationaux de la CEIl s'engagent a app
h transparente, dans toute la mesure possible, les Norm@swinternationales de la CEIl dans leurs]
nales et régionales. Toute divergence entre la norme ‘de la CEIl et la norme nationale ou 1
spondante doit étre indiquée en termes clairs dans cette.derniére.

El n'a fixé aucune procédure concernant le marquage comme indication d'approbation et sa respo|
pas engagée quand un matériel est déclaré confotrme a I'une de ses normes.

bntion est attirée sur le fait que certains des)élements de la présente Norme internationale peuv
et de droits de propriété intellectuelle. gu,“de droits analogues. La CEl ne saurait étre ten

Mme internationale CE|l 60884-2-6 a été établie par le sous-comité 23B: Prises de
rupteurs, du comité d'études 23 de la CEl: Petit appareillage.

FDIS Rapport de vote

23B/521/FDIS 23B/530/RVD

borf,de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le votg

bnsable de ne pas avoir identifié de tels.droeits de propriété et de ne pas avoir signalé leur existencsq.
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b ayant

a tapprobatiomde cette morme:

La présente partie 2 doit étre utilisée conjointement avec la CEl 60884-1 (deuxiéme édition, 1994):
Regles générales. Elle contient les modifications a apporter a cette publication pour la transformer
en norme de la CEl: Régles particulieres pour socles de prises de courant commandés par
interrupteurs a verrouillage pour installations électriques fixes.

Dans la présente norme, les caractéres d'imprimerie suivants sont utilisés:

— Prescriptions proprement dites: caractéres romains;

— Modalités d'essai: caractéres italiques;

— Commentaires: petits caractéres romains.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

PLUGS AND SOCKET-OUTLETS FOR HOUSEHOLD AND SIMILAR PURPOSES -

Part 2-6: Particular requirements for switched socket-outlets
with interlock for fixed electrical installations
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EC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organization for standardization co
ational electrotechnical committees (IEC National Committees). The object of the IEC is~t0
hational co-operation on all questions concerning standardization in the electrical and electrofic f
end and in addition to other activities, the IEC publishes International Standards. Their _ptepal
sted to technical committees; any IEC National Committee interested in the subjegt .dealt W
Cipate in this preparatory work. International, governmental and non-governmental~organizationg
the IEC also participate in this preparation. The IEC collaborates closely with the Interpational Orgg
Standardization (ISO) in accordance with conditions determined by agreement between
hizations.

formal decisions or agreements of the IEC on technical matters express, as nearly as pos{
hational consensus of opinion on the relevant subjects since each technical“committee has repreg
all interested National Committees.

Hocuments produced have the form of recommendations for international use and are published in
andards, technical reports or guides and they are accepted by the/National Committees in that sens|

der to promote international unification, IEC National Comiunittees undertake to apply IEC Inte
dards transparently to the maximum extent possible g\ their national and regional standa
gence between the IEC Standard and the corresponding national or regional standard shall b
ated in the latter.

IEC provides no marking procedure to indicate its approval and cannot be rendered responsiblég
bment declared to be in conformity with one of its-standards.

tion is drawn to the possibility that some of the elements of this International Standard may be thdg
tent rights. The IEC shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights.

tional Standard IEC 60884-2-6"has been prepared by subcommittee 23B: Plugs,
and switches, of IEC technical committee 23: Electrical accessories.

t of this standard istbased on the following documents:

FDIS Report on voting
23B/521/FDIS 23B/530/RVD

ormation on the voting for the approval of this standard can be found in the re
ndicated in the above table.
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This part 2 shall be used in conjunction with IEC 60884-1 (second edition, 1994): General
requirements. It lists changes necessary to convert that publication into the IEC standard:

Particular

installations.

In this standard the following print types are used:

- T
-t

equirements proper: in roman type;
est specifications: in italic type,

— Explanatory matter: in smaller roman type.

requirements for switched socket-outlets with interlock for fixed electrical
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PRISES DE COURANT POUR USAGES DOMESTIQUES ET ANALOGUES -

Partie 2-6: Regles particulieres pour socles de prise de courant
commandés par interrupteurs a verrouillage
pour installations électriques fixes

1 Domaine d'application

Remplacer l'article de la partie 1 par ce qui suit:

La prégente partie de la CElI 60884 s'applique aux socles de prises de courant a Vefrd
commandés par interrupteurs pour courant alternatif seulement, pour installationsyéleg

fixes,

pas 440 V et courant assigné ne dépassant pas 32 A, destinés aux usages‘domestic
analogues soit a I'intérieur soit a I'extérieur des batiments.

Les s

sont cpnstitués d'une combinaison de socles de prises de courant-selon la CEIl 608

vec ou sans contact de terre, de tension assignée supérieure a 50 V mais’'ne’déq

les de prises de courant a verrouillage commandés par interrupteur selon cette

uillage
triques
assant
ues et

norme
B4-1, a

verroulllage, et d'un interrupteur selon la CEl 60669-1 et/ou la CEl 60669-2-1 le tout formant

une unjité compléte.

Le col
bornes

La pré

Toutef
les ess

NOT]
1 4

2 U
sont
pres

La pré

- 3

- 3
Les af
dépas;

rant assigné est limité a un maximum de 16 A pour les appareils fixes équi
sans vis.

Dis elle traite des prescriptions pour les.boites de montage en saillie nécessairg
ais des socles.

ES
es prescriptions générales pour les boites de montage sont données dans la CEl 60670.

es socles a verrouillage incorporant des dispositifs selon la CElI 60898, la CEI 61008 et la CEIl §
pas couverts par la présentesnorme. La présente norme peut étre utilisée comme guide
Criptions et essais pour ces appareils aux endroits appropriés.

Eente norme ne.s'applique pas

ux socles awverrouillage pour usage industriel;
ux socles\TBTS a verrouillage.

pareéils: conformes a la présente norme sont utilisés a des températures ambial
bant pas habituellement 25 °C, mais pouvant atteindre occasionnellement 35 °C.

sente norme ne traite pas des prescriptions, peur les boites de montage encastrées.

pés de

bs pour

1009 ne
bour les

ites ne

2 Références normatives

L'article de la partie 1 s'applique avec les exceptions suivantes:

Ajouter dans la liste des références normatives:

CEIl 60669-1: 1993, Interrupteurs pour installations électriques fixes domestiques et analogues
— Partie 1: Régles générales
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PLUGS AND SOCKET-OUTLETS FOR HOUSEHOLD AND SIMILAR PURPOSES -

Part 2-6: Particular requirements for switched socket-outlets
with interlock for fixed electrical installations

1 Scope

Replace this clause of part 1 by the following:

art of IEC 60884 alnplipc to switched saocket-outlets with interlock for a c nnly f

This p

electriq
exceed
purpos

Switch
socket
and/or

es, either indoors or outdoors.

bd socket-outlets with interlock according to this standard consist of @ combing

IEC 60669-2-1 supplied as a complete unit.

r fixed

al installations, with or without earthing contact, with rated voltage above 50 A/ put not
ing 440 V and a rated current not exceeding 32 A, intended for household-and [similar

tion of

outlets according to IEC 60884-1, interlocked with a switch accoerding to IEC 6p669-1

The raﬁed current is limited to 16 A maximum for fixed accessaries provided with screwless

termin

This standard does not cover requirements for flush mounting boxes.

Howevgr, it covers those requirements for surface-type mounting boxes which are ned

for the

NOTES
1 G&eneral requirements for mounting boxes are €overed by IEC 60670.

2 1

Is.

tests on socket-outlets.

hterlocked socket-outlets incorporating deviees according to IEC 60898, IEC 61008 and IEC 61004

essary

are not

covered by this standard. This standard may be used as a guide for the requirements and tests pf these

accegssories where relevant.

This standard does not apply to

nterlocked socket-eutlets for industrial purposes;
nterlocked socket-autlets for SELV.

Accessories comglying with this standard are suitable for use at an ambient temperatlire not

norma

2 Norhmative references

ly exceeding 25 °C, but occasionally reaching 35 °C.

This clause of part 1 is applicable, except as follows:

Add to the list of normative references:

IEC 60669-1: 1993, Switches for household and similar fixed-electrical installations — Part 1:
General requirements
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CEIl 60669-2-1: 1996, Interrupteurs pour installations électriques fixes domestiques et analogues
— Partie 2: Régles particuliéres — Section 1: Interrupteurs électroniques

CEIl 60884-1: 1994, Prises de courant pour usages domestiques et analogues — Partie 1:
Régles générales

3 Définitions
L'article de la partie 1 s'applique avec les exceptions suivantes:

Ajouter les définitions suivantes:

3.101 | dispositif de verrouillage : Ensemble électrique ou électronique ou méganique ou
toute qombinaison de ceux-ci, qui empéche la mise sous tension des broches/contacts d'une
fiche gvant qu'elle ne soit suffisamment engagée dans un socle de prise deCcourant| et qui
empéche l'extraction de la fiche tant que ses broches/contacts sont sous tension ou mget hors
tension les broches/contacts du socle avant le retrait de la fiche.

3.102 | socle a verrouillage commandé par interrupteur : URite" assemblée en| usine
constituée d'un socle comportant un interrupteur intégré commandant le socle pourju d'un
dispositif de verrouillage.

3.103 | dispositif de retenue : Mécanisme qui maintient,en place une fiche lorsqu'glle est
suffisainment engagée et qui empéche tout retrait involonfaire.

4 Prepcriptions générales

L'article de la partie 1 s'applique.

5 Généralités sur les essais
L'articlp de la partie 1 s'appliquéavec I'exception suivante:
5.4 Ajouter, apres le quatrieme alinéa:

Pour I'essai de l'article-15, trois spécimens supplémentaires peuvent étre nécessaires.

6 Carpctéristigues assignées

L'articlp-dé/la partie 1 s'applique.

7 Classification
L'article de la partie 1 s'applique avec les exceptions suivantes:
7.2 Ajouter les paragraphes suivants:

7.2.101 Les socles de prises de courant a verrouillage commandés par interrupteurs sont
classifiés:


https://iecnorm.com/api/?name=97319ff940bd2fc45c8abbd306b8f1d0

60884-2-6 [1 IEC:1997 -9-

IEC 60669-2-1: 1996, Switches for household and similar fixed-electrical installations — Part 2:
Particular requirements — Section 1: Electronic switches

IEC 60884-1: 1994, Plugs and socket-outlets for household and similar purposes — Part 1:
General requirements

3 Definitions

This clause of part 1 is applicable, except as follows:

Add thgfoffowmgdefimitions:

3.101 | interlock : Device, either electrical or electronic or mechanical or a combination of
these, |[which prevents the pins/contacts of a plug from becoming live before-the plug is in
proper| engagement with a socket-outlet and which either prevents thenplug from| being
withdrawn while its pin/contacts are live or makes the contacts of the socket-olUtlet dead|before
the plug is withdrawn.

3.102 | switched socket-outlet with interlock: Factory-assembled Unit consisting of a $ocket-
outlet with an integral switching device controlling the socket-outlet, which is provided yith an
interlogk.

3.103 | retaining device : Mechanical arrangement whichholds a plug in position whenlit is in
proper(engagement, and prevents its unintentional withdrawal.

4 General requirements

This clpuse of part 1 is applicable.

5 Gerneral notes on tests
This clpuse of part 1 is applicable; except as follows:
5.4 Add after the fourth-paragraph:

For the test of clause 15, three additional specimens may be necessary.

6 Rat|ngs

This clpusée of part 1 is applicable.

7 Classification
This clause of part 1 is applicable, except as follows:
7.2 Add the following subclauses:

7.2.101 Switched socket-outlets with interlock are classified:
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7.2.101.1 Selon la méthode de manoeuvre de l'interrupteur:

— rotatifs;

— alevier;

— atouche basculante;

— a bouton-poussaoir,

— sensible au toucher;

— sensible a la proximité;

— sensible a un phénomeéne optique;

— densible a un phenomene acoustque,
— densibles a d'autres influences externes.

7.2.101.2 Selon le nombre de péles de l'interrupteur:
nipolaire;

ipolaire;

Fipolaire;

- o~ o~ o~

fipolaire avec neutre.

7.2.101.3 Selon le type de verrouillage:

— rhécanique;

— @lectrique;

— @lectronique;

— Une combinaison de ces types.

7.2.101.4 Selon le type de retenue:

— dans dispositif;
— gvec dispositif;
8 Marquage
L'article de la‘partie 1 s'applique avec les exceptions suivantes:

8.1 Ajouter avant la note 2:

— symbole pour construction a faible distance d'ouverture des contacts, s'il y a lieu;
— symbole pour construction a micro distance d'ouverture des contacts, s'il y a lieu;
— symbole pour dispositif de coupure a semi-conducteur, s'il y a lieu.

8.2 Ajouter avant les notes:

— construction a faible distance d'ouverture des contacts....................... m
— construction a micro distance d'ouverture des contactS....................... i
— dispositif de coupure & SeMi-CONAUCLEUN .......vvvviiiieiiieiii e ieeeeeeeies (a I'étude)
—  POSItION «OUVEIT» (AITEL) ..o O

— position «fermé» (Marche)........cc.cooiiiiiii e I
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7.2.101.1 According to the method of actuating the switch:

— rotary;

— tumbler;

— rocker;

— push-button;
— touch;

— proximity;
— optical,

— dcoustic;
— qQther external influences.

7.2.101.2 According to the number of poles of the switch:

— dingle-pole;

— double-pole;

— three-pole;

— three-pole with neutral.

7.2.101.3 According to the type of interlock:

— rnechanical;

— @lectrical;

— @lectronic;

— g combination of any of these.

7.2.101.4 According to the retaining device:

— without device;
— with device.

8 Marking

This clpuse of\part 1 is applicable, except as follows:

8.1 Apldbefore note 2:

— symbol of mini-gap construction, if applicable;
— symbol of micro-gap construction, if applicable;
— symbol for semiconductor switching device, if applicable.

8.2 Add before the notes:

— Mini-gap CONSIIUCTION. ... iiuiiii s e
— MiCro-gap CONSIIUCTION.......iiiitieiiie e e e
— Semiconductor switching deviCe........ cooooiiiiiiiiiiii e,
= OFF" POSITION. .t
= ON POSIION . et
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Ajouter les paragraphes suivants:

8.101 Les bornes des socles a verrouillage commandés par interrupteur destinés au
raccordement des conducteurs de phase doivent étre identifiées, sauf si le mode de
raccordement n'a pas d'importance, s'il est évident ou bien s'il est indiqué sur un schéma de
cablage. Une telle identification peut se faire sous la forme d'une lettre L ou, s'il y a plus d'une
borne, par les lettres Ly, Ly, L3 etc., qui peuvent étre accompagnées par une fléeche se

dirigeant vers la ou les bornes appropriées.

En variante, la surface de telles bornes doit étre en laiton ou en cuivre nu, les autres bornes
étant recouvertes d'une couche métallique d'une autre couleur.

Ces indications ne doivent pas étre placées sur des vis ni sur d'autres pieces (facllement
démontables.

8.102 | Les socles a verrouillage commandés par interrupteur doivent étre marqués de facon
que laldirection du mouvement de I'organe de manoeuvre vers ses différéntes positions ou la
positioh présente de l'interrupteur soit clairement indiquée.

Ces infications doivent étre clairement visibles sur les socles averrouillage commandés par
interrupteurs équipés de leur couvercle ou de leur plaque de récouvrement comme en| usage
normal. Si ces indications sont placées sur le couvercle ou da‘plaque de recouvrement, il ne
doit pgds étre possible de fixer le couvercle ou la plaque ,dérecouvrement dans une gosition
telle quie ces indications soient incorrectes.

Pour I'lndication de la direction du mouvement dessmoyens de fonctionnement, les symboles
«O» ef «I» peuvent étre utilisés.

Le tirdt indiquant la position «fermé» «I» doit étre radial pour les interrupteurs frotatifs,
perpendiculaire a I'axe de rotation de laJnanette pour les interrupteurs a levier et ppur les
interrupteurs a touche basculante, et vertical pour les interrupteurs a bouton-poussoir lofsqu'ils
sont mjontés dans la position verticale-prévue.

9 Vér|fication des dimensions

L'article de la partie 1 s'applique.

10 Prptection contre les chocs électriques

L'articlp de la_partie 1 s'applique avec les exceptions suivantes:

Ajoutef les’paragraphes suivants:

10.101 Les manettes, leviers de commande, boutons-poussoirs, touches basculantes et
organes analogues pour les interrupteurs de fonctionnement des socles & verrouillage
commandés par interrupteur doivent étre en matiére isolante, & moins que leurs parties
métalliques accessibles ne soient séparées des parties métalliques du mécanisme par une
double isolation ou une isolation renforcée, ou, dans le cas des socles a verrouillage
commandés par interrupteur avec bornes de terre, a moins qu'ils ne soient reliés efficacement
a la terre.

La conformité est vérifiée par examen et par les essais des articles 17 et 21.

NOTE - Pour les définitions des termes «double isolation» et «isolation renforcée», voir la CEl 60536.
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Add the following subclauses:

8.101 Terminals of switched socket-outlets with interlock intended for the connection of the
phase conductors shall be identified, unless the method of connection is of no importance or is
self-evident or is indicated in a wiring diagram. Such identification may take the form of a letter
L or in the case of more than one terminal, the letters L1, Ly, L3, etc., which may be

accompanied by an arrow pointing to the relevant terminal(s).

Alternatively, the surface of such terminals shall be bare brass or copper, other terminals being
covered with a metallic layer of another colour.

These [indications shall not be placed on screws or any other easily removable parts.

8.102 | Switched socket-outlets with interlock shall be so marked that thehdirection of
movenjent of the actuating member to its different positions or the actual switch position, is
clearly|indicated.

These|indications shall be clearly visible on switched socket-outlets with interlock fitt¢d with
their cpver or cover plate as for normal use. If these indications are-placed on the cover or
cover plate, it shall not be possible to fix the cover or cover plate .in"a position such that the
indicat|ons are incorrect.

For indicating the direction of movement of the operating means, the symbols "O" and "
be useg.

may

The short, straight line indicating the "ON" position shall be radial for rotary switches,
perpendicular to the axis of rotation of the dolly fortumbler switches and rocker switches, and
vertical for push-button switches when mountedwyeértically in its intended position.

9 Chdgcking of dimensions

This clpuse of part 1 is applicable.

10 Prptection against electric shock
This clpuse of part 1 is applicable, except as follows:
Add the following stibclauses:

10.101 Knobs, operating levers, push-buttons, rockers and the like, for operating switghes in
switche¢d{socket-outlets with interlock shall be of insulating material, unless their accgssible
metal parts are separated from the metal parts of the mechanism by double insulation or
reinforced insulation, or in the case of switched socket-outlets with interlock with earthing
terminals, they are reliably connected to earth.

Compliance is checked by inspection and by the tests of clauses 17 and 21.

NOTE - For definition of the terms "double insulation" and "reinforced insulation", see IEC 60536.
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10.102 Les parties métalliqgues du mécanisme de l'interrupteur, telles que I'axe ou le pivot de
la manette ou de la touche basculante, qui ne sont pas isolées des parties actives, ne doivent
pas faire saillie hors de I'enveloppe.

La conformité est vérifiée par examen. Si nécessaire, I'organe de manoeuvre peut étre enlevé
ou cassé.

Si I'organe de manoeuvre doit étre cassé, la conformité est vérifiée aprés I'essai de l'article 28.

10.103 Les parties métalliqgues du mécanisme de l'interrupteur, telles que I'axe ou le pivot de
la manette ou de la touche basculante, ne doivent pas étre accessibles lorsque le socle a
verrouflfage commande par Interfupteur est monte comme en usage normal.

En ouffe, ces parties métalliques doivent étre isolées des parties métalliques accessiples, y
compris des armatures métalliques servant de support a la base des socles-a verrduillage
commandés par interrupteur pour pose encastrée, susceptibles d'étre montés’ dans ung boite
métalligue et ainsi que des vis utilisées pour la fixation de la base sur son support.

Cette prescription complémentaire ne s'applique pas si les parties métalliques du mécanisme
sont sg¢parées des parties actives de fagcon que les lignes de fuite-etes distances d'isglement
dans lfair soient au moins égales a deux fois les valeurs spécifiées en 27.1 ou, en variante
pour lgs socles a verrouillage commandés par interrupteur pourvds de bornes de terre, i elles
sont cgnnectées a la terre de maniére fiable.

La conformité est vérifiée par examen. Si nécessaire, des’mesures et les essais des artitles 17
et 20 deuvent étre utilisés.

11 Digpositions en vue de la mise a la terre

L'article de la partie 1 s'applique.

12 Bdrnes

L'article de la partie 1 s'applique.

13 Cdnstruction des(socles fixes
L'article de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:

Ajoutel les\paragraphes suivants:

13.101 Les interrupteurs doivent étre construits de fagon a correspondre au nombre de péles
du socle, excepté que le neutre n'est pas coupé dans les socles a neutre non coupé.

Le contact de terre n'est pas considéré comme un pble et le circuit de terre ne doit pas étre
interrompu.

La position de l'organe de manoeuvre de l'interrupteur doit étre telle qu'elle n‘empéche pas
I'insertion de la ou des fiches de prise de courant correspondantes et que la manoeuvre de
I'interrupteur ne soit pas génée par celles-ci.

NOTE - Ceci peut étre vérifié en se référant a la feuille de norme appropriée du systéeme de prise de courant
utilisé dans le pays en question.

La conformité est vérifiée par examen et par un essai a la main.
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10.102 Metal parts of the switch mechanism, such as the spindle or the pivot of the dolly or
rocker, that are not insulated from live parts, shall not protrude from the enclosure.

Compliance is checked by inspection. If necessary, the actuating member may be removed or
broken.

If the actuating member has to be broken, compliance is checked after the test of clause 28.

10.103 Metal parts of the switch mechanism, such as the spindle or the pivot of the dolly or
rocker, shall not be accessible when the switched socket-outlet with interlock is mounted as for
normal use.

In add|tion, these metal parts shall be insulated from accessible metal parts, including metal
frameq supporting the base of flush-type switched socket-outlets with interlocksy liablg to be
mountéd in a metal box, and also from screws used for fixing the base to its support.

This ag@lditional requirement does not apply if the metal parts of the mechanism are separated
from liye parts in such a way that the creepage distances and clearances have at leadt twice
the values specified in 27.1, or as an alternative for switched socket-outlets with interlock
providéd with earthing terminals, if they are reliably connected to earth.

Compliance is checked by inspection. If necessary, measureément and the tests of clayses 17
and 2(g may be used.

11 Prpvision for earthing

This clpuse of part 1 is applicable.

12 Tgrminals

This clpuse of part 1 is applicable.

13 Cgnstruction of fixed socket-outlets
This clpuse of part 1 is-applicable, except as follows:
Add the following subclauses:

13.101 Switches shall be constructed to match the number of poles of the sockettoutlet,
except|that'the neutral pole is not switched in unswitched neutral socket-outlets.

The earthing contact is not considered as a pole and the earth circuit shall not be switched.

The position of the switch operating member shall be such that it does not prevent, nor shall its
correct operation be prevented by, the proper insertion of the corresponding plug or plugs.

NOTE — This may be checked by reference to the appropriate standard sheets for the system of plugs and
socket-outlets used in the country in question.

Compliance is checked by inspection and by a manual test.
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13.102 Les manettes des interrupteurs rotatifs doivent étre couplées solidement sur I'axe ou
la piece actionnant le mécanisme.

La conformité est vérifiée par I'essai suivant:
La manette est soumise pendant 1 min a un effort axial de traction de 100 N.

Ensuite, les manettes des interrupteurs qui n'ont qu'un seul sens de manoeuvre sont, si
possible et sans forcer, tournées 100 fois dans le sens opposé.

Pendant ['essai la manette ne doit pas se détacher.

13.103 L'organe de manoeuvre d'un interrupteur, lorsqu'il est relaché, doit” grendre
automatiqguement la position correspondant a celle des contacts mobiles, sauf queydang le cas
des injerrupteurs a bouton-poussoir, I'organe de manoeuvre ne peut prendre qu'ung seule
positioph de repos.

13.104 Les interrupteurs doivent étre construits de fagcon que les contacts mobiles n'ogcupent
que la|position «ouvert» ou «fermé», une position intermédiaire étant-toutefois admise| si elle
correspond a la position intermédiaire de l'organe de manoeuvre,et si l'isolement erftre les
contacts fixes et mobiles est alors suffisant.

Dans dne position intermédiaire, I'isolement entre les contacts fixes et mobiles est véfifié en
appliguant une tension pratiquement sinusoidale, de fréquence 50 Hz ou 60 Hz pendant{ 1 min,
a travgrs la distance entre les contacts, la tension d'essai étant de 1 250 V pour un s$ocle a
verroufllage commandé par interrupteur ayant une tension assignée jusque et y compris{130 V,
ou 2 000 V pour un socle a verrouillage commandé.par interrupteur ayant une tension agsignée
dépasgant 130 V.

La conformité avec les prescriptions de &3.103 et 13.104 est vérifiée par examen et|par un
essai manuel et, pour les interrupteurs* a position intermédiaire, par l'essai électrique ci-
dessug.

13.1059 Les interrupteurs doivent étre construits de facon qu'il ne se produise pas d'arc
excesqif lorsqu'on les manoeuvre lentement.

La vélification est effectuée en amenant l'interrupteur, a la fin de l'essai de l'articlg 21, a
couper dix nouvelles fais, I'organe de manoeuvre étant manoeuvré a la main de fagon continue
sur ung période de\?2's et les contacts mobiles étant, si possible, arrétés dans une position
intermédiaire, |'drgane de manoeuvre étant alors relaché.

Pendaht l'essai, il ne doit pas se produire d'arc permanent.

13.106 Les socles de prises de courant avec interrupteurs qui commandent plus d'un pdle
doivent fermer et couper pratiguement simultanément tous les pbles mais, pour les
interrupteurs multipolaires qui ont le neutre coupé, le neutre ne doit pas étre fermé aprés ni
ouvert avant les autres poéles.

La conformité est vérifiée par examen et par un essai a la main.

13.107 L'action du mécanisme doit étre indépendante de la présence des capots ou des
plagues de recouvrement, si ces capots ou ces plaques de recouvrement sont démontables
pour l'installation.
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13.102 Knobs of rotary switches shall be securely coupled to the shaft or the part operating

the me

chanism.

Compliance is checked by the following test:

The knob is subjected for 1 min to an axial pull of 100 N.

After this, knobs of switches having only one direction of operation are turned, if possible,
without undue force, 100 times in the reverse direction.

During,

the test the knob shall not become detached.

13.103
positio
button

13.104
"ON" d
to the

moving

When
checke
60 Hz,
outlets
socket

Compl|
test an

13.105
operat

Compl|
circuit
2s a
actuat
During

13.106

The actuating member of a switch, when released, shall automatically ctake
N corresponding to that of the moving contacts, except that, for those with a\singlg
the actuating member may take up a single rest position.

Switches shall be so constructed that the moving contacts can cosie to rest onl
r "OFF" position, an intermediate position being, however, permissible if it corre
ntermediate position of the actuating member and if the insulation between the fix|
contacts is then adequate.

in the intermediate position, the insulation between the fixed and moving con
d by applying a voltage of substantially sine-wave form, having a frequency of 5
for 1 min across the switch gap, the test voltage being 1 250 V for switched
with interlock having a rated voltage up to andsincluding 130 V, or 2 000 V for sy
outlets with interlock having a rated voltage execeeding 130 V.

ance with the requirements of 13.103.and 13.104 is checked by inspection, by
d for switches with the intermediate pasition by the above electrical test.

Switches shall be constructed so that undue arcing cannot occur when the sy
bd slowly.

ance is checked by cadsing the switch, at the end of the test of clause 21, to bré
a further ten times, the actuating member being moved steadily by hand over a pé
hd the moving contacts being stopped, if possible, in an intermediate positid
ng member then'being released.

the test, ne'sustained arcing shall occur.

shall

Switched socket-outlets with interlock with switches operating more than on
ake.and break all poles virtually simultaneously, except that for multiple switch

up the
push-

in the
sponds
ed and

cts is
Hz or
socket-
vitched

manual

vitch is

pak the
briod of
bn, the

e pole
bs with

switch¢d\neutral, the neutral shall not make after or break before other poles.

Compliance is checked by inspection and by a manual test.

13.107 The action of the mechanism, if the covers or cover plates are removable for
installation purposes, shall be independent of the presence of the covers or cover plates.
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La vérification est effectuée en reliant l'interrupteur, sans capot ni plaque de recouvrement du
socle commandé par interrupteur, a verrouillage, en série avec une lampe et en appuyant
normalement sur I'organe de manoeuvre sans force excessive.

Pendant l'essai, la lampe ne doit pas clignoter.

14 Construction des fiches et socles mobiles

L'article de la partie 1 ne s'applique pas.

15 Sad
L'articl

Les sdg
qu'une
socle 3
lorsqu’

La cori
de l'ari

15.1
doiven

—
cou
sen
alvé

—
fong

-
l'us

La con

15.1.1
dans I3

L'essa

cles a verrouillage
b de la partie 1 est remplacé par:

cles a verrouillage commandés par interrupteur doivent étre construits de facg

ont sous tension, et que les alvéoles du socle ne puissent étreCmis sous tensi
une fiche est presque compléetement insérée.

formité est vérifiée en effectuant les essais de 15.1 ou 15.2 suivant le cas aprés
icle 21.

L es socles a verrouillage sans dispositif de retenue et commandés par inter
| étre:

blés au socle de manieére telle que, pendant le retrait de la fiche, ils coupent a
Siblement dans le méme temps ou_les broches de la fiche sont déconnecté
oles du socle;

oncus de facon telle que, aprés insertion des fiches correspondantes, le
tionne correctement;

oncus de fagon telle que.le’fonctionnement du verrou ne soit pas rendu inefficg
ire normale de la fiche.

formité est vérifiée)par l'essai de 15.1.1 et de l'article 21.

Les soclesa verrouillage commandés par interrupteur sont connectés comme
 figure 101.

est\effectué comme suit:

n telle

fiche ne puisse étre insérée ou complétement sortie du socle tant/que les alvéoles du

bn que

l'essai

rupteur

onstruits de fagon telle que les contacts mobiles de I'interrupteur soient mécaniqyiement

ant ou
ps des

verrou

ce par

montré

En l'absence de fiche insérée, une tentative de fermeture de l'interrupteur est effectuée. Les

contac

ts de l'interrupteur ne doivent pas étre fermés.

Ceci est vérifié par un essai de continuité électrique entre les bornes d'alimentation et les
alvéoles du socle.

La fiche connectée comme a la figure 101 est insérée dans le socle puis l'interrupteur est

fermé.

Les lampes A1l ne doivent pas s'allumer, les lampes A2 doivent étre allumées.

La fiche est ensuite retirée lentement dans la direction la plus défavorable et les lampes Al

doiven

t s‘allumer.
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Compliance is checked by connecting the switch, without cover or cover plate, of the switched
socket-outlet with interlock in series with a lamp and by normally pressing the actuating

memb

er without undue force.

During the test the lamp shall not flicker.

14 Construction of plugs and portable socket-outlets

This clause of part 1 is not applicable.

15 Inferlocked socket-outlets

This clpuse of part 1 is replaced by:

Switch
into or

socket

engagg¢ment.

Compliance is checked by carrying out the tests of 15.1 or 15:2ds applicable after the
clause|21.

15.1

—_— g

soc
sub
con

— 9

Switched socket-outlets with interlock without retaining devices shall be:

et-outlet in such a way that, during the withdrawal of the plug, they break be
Stantially at the same time that the pinsvof the plug are disconnected from the
acts of the socket-outlet;

coriectly;

— 4o designed that the operation of the interlock is not impaired by normal wear of th

Compl|
15.1.1

The te

ance is checked by.the test of 15.1.1 and clause 21.
Switched secket-outlets with interlock are connected as shown in figure 101.

5t is carfied out as follows:

Withodt the-plug inserted an attempt shall be made to close the switching device. The
contacts shall not close

ed socket-outlets with interlock shall be so constructed that a plug cannot be ipserted
completely withdrawn from the socket-outlet while the socket contacts are live, gnd the
contacts of the socket-outlet cannot be made live until a plug-iS almost complétely in

test of

o constructed that the moving contacts of the switch are mechanically coupled with the

fore or
socket

o designed that, after engagemeént with the relevant plugs the interlock operates

e plug.

switch

This is checked by a continuity test made between the supply terminals and the contact

assem

bly of the socket-outlet.

The plug connected as in figure 101 is inserted and the switching device is then closed. The
lamps A1 shall not light, the lamps A2 shall light.

The plug is then withdrawn slowly in the most unfavourable direction and then the lamps Al
shall light.
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L'essai est considéré satisfaisant si ces conditions sont remplies.

NOTES
1 Une diminution de la brillance des lampes A2 peut se produire au moment de I'allumage des lampes Al.

2 En cas de doute sur I'évaluation de l'instant d'allumage des lampes, I'essai peut étre répété en utilisant des
oscilloscopes.

L'essai ci-dessus doit étre effectué trois fois sur chacun des trois spécimens.
NOTE 3 — Pour cet essai, on peut utiliser des spécimens spécialement préparés par le fabricant.

15.2 Les socles a verrouillage avec dispositif de retenue et commandés par interrupteur
doivenf étre:

— donstruits de facon telle que le verrou soit mécaniquement lié au fonctionnemept d'un
dispositif de coupure de maniere telle que la fiche ne puisse ni étre retirée du-socle tant que
les falvéoles sont sous tension, ni étre insérée tant que le dispositif de coupure es{ sur la
posj|tion marche;

— gongus de facon telle que le verrou fonctionne correctementQavec ses accegsoires
supplémentaires.

La coriformité est vérifiée par examen, par un essai a la main et,par'l'essai de 15.2.1.

15.2.1| Les socles a verrouillage commandés par interrupteur avec un dispositif de netenue
mécanjque bloquant la fiche dans le socle sont soumis a-léssai suivant:

Un effort axial est appliqué sur une fiche adéquate insérée dans le socle a verrquillage
commandé par interrupteur, avec le dispositif de’ retenue mécanique dans la position de
blocagg. Le socle est fixé au support A d'un appareil d'essai comme représenté a la figure 13,
de facpn que les axes des alvéoles soient verticaux et les orifices d'entrée des brochejs de la
fiche tpurnés vers le bas.

La fiche d'essai conforme a la feuille.de norme correspondante doit avoir des broches en acier
trempdq, finement poli, ayant une rugosité de surface ne dépassant pas 0,8 um sur toyte leur
longueur conductrice, I'entraxe~des broches ayant la valeur nominale, avec une tolérapnce de
+0,05 mm.

Le dianétre des brochés)rondes ou la distance entre les surfaces de contact, pour les|autres
types {le broches, doivént avoir les dimensions minimales spécifiées par les feuilles de| norme

. [ +0,01
approfjriées, avee, une tolérance de “;~ mm.

Les brpches“sont dégraissées par essuyage avant utilisation.

la fiche, de la griffe et du plateau doit exercer une force égale a 120 N.

Pendant l'essai la fiche ne doit pas se détacher du socle et le dispositif de retenue mécanique
doit rester dans la position de blocage.

\

Aprés l'essai, le socle a verrouillage commandé par interrupteur ne doit pas présenter de
dommage au sens de la présente norme.

Pour les besoins de cet essai, le contact de terre est considéré comme un péle.
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The test is considered to be fulfilled if these conditions are met.

NOT

ES

1 A reduction of the brightness of the lamps A2 may occur during the time that the lamps A1l are illuminated.

2 In case of doubt in determining the lumination time of the lamps, the test may be repeated using

oscil

loscopes.

The above test shall be carried out three times on each of the three specimens.

NOT

E 3 — For this test, specimens specially prepared by the manufacturer may be used.
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o constructed that the interlock is mechanically linked with the operation of-g-sw
ce so that the plug can neither be withdrawn from the socket-outlet while“the ¢
alive, nor be inserted while the switching device is in the ON position;

o designed that with any complementary accessory the interlock operat€s correctl

ance is checked by inspection, by a manual test and by the test-0£15.2.1.

Switched socket-outlets with interlock with a mechanical retaining device lock
to the socket-outlet are subjected to the following test:

al pull is applied to an appropriate plug inserted!in the switched socket-outl
bk, with the mechanical retaining device in theylocked position. The switched

with interlock is fixed to mounting plate A of an ‘apparatus as shown in figure 13
s of the socket-contacts are vertical and thgentry holes for the pins of the plt
ards.

st plug according to the relevant -Standard sheets shall have finely ground
ed steel, having a surface roughness not exceeding 0,8 um over their active leng
| at the nominal distances, with a tolerance of + 0,05 mm.

ameter of round pins or the' distance between contact surfaces for other types

e in accordance with theyminimum dimension(s) given in the relevant standard

+0,01
folerance of "5~ mm.

s are wiped free)from grease before use.

St plug is~inserted into and withdrawn from the socket-outlet ten times. It is thel
d, a mass being attached to it by means of a suitable clamp D. The total mass
ne clamp and the carrier, shall exert a pull force equal to 120 N.

itching
bntacts

ing the

et with
socket-
so that
g face

bins of
yth and

of pin
Sheets,

) again
of the

During the test the plug shall not come out of the socket-ouflet and the mechanical retaining

device

shall remain in the locked position.

After the test, the switched socket-outlet with interlock shall show no damage within the
meaning of this standard.

For the purpose of this test, the earthing contact is considered as one pole.
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16 Résistance au vieillissement, a la pénétration nuisible de I'eau et a I'humidité

L'article de la partie 1 s'applique.

17 Résistance d'isolement et rigidité diélectrique
L'article de la partie 1 s'applique avec les exceptions suivantes:

17.1 Ajouter, a la fin, ce qui suit:

Pour Igs points g) et h) de 17.1.1, la résistance d'isolement ne doit pas étre inférieurea

17.1.1| Remplacer le dernier alinéa avant les notes par:

Pour les interrupteurs des socles a verrouillage commandés par interrupteur, la rés|
d'isolefnent est mesurée successivement:

f) éntre tous les pbles reliés entre eux et la masse, l'interrupteur gtant en position «fg

g) 4 tour de réle entre chaque pdéle et tous les autres reliés a(laymasse, l'interruptet
en position «fermé»;

h) éntre les bornes qui sont reliées électriquement entre~elles lorsque l'interrupteur
posftion «ferméx»; l'interrupteur étant dans la position «Quvert».

On enfend par masse les parties métalliques accessihles, les chadssis métalliques ser
suppoft a la base des socles de prises de courant-averrouillage commandés par inter
pour pose encastrée, les clés de manoeuvre, unefeuille métallique appliquée sur la

externg des parties accessibles extérieures et.clés de manoeuvre en matiere isolante,

d'attache du cordon, de la chainette ou de la tringle dans le cas des interrupteurs mangd
a l'aid¢ de I'un de ces organes, les vis_de-fixations des bases ou des capots ou plaq
recoufrement, les vis d'assemblage extérieures, les bornes de terre et toutes les
meétalligues du mécanisme si elles dojvent étre isolées des parties actives (voir 10.102).

18 Fonctionnement des contacts de terre

L'article de la partie 1 s'applique.

19 Edhauffement

L'article de la-partie 1 s'applique.
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20 Pouveidecodpue

L'article de la partie 1 s'applique avec I'exception suivante:

20.101 Les interrupteurs incorporés dans les socles a verrouillage commandés par

interrupteur doivent étre conformes a la CEl 60669-1 ou a la CEI 60669-2-1.

21 Fonctionnement normal

L'article de la partie 1 est remplacé par:
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